Epistle for the Feast of St. Matthew
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imi-litddo vultus quatu-or anima-li-um: faci-es hominis, et faci-es
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le-6nis a dextris ipsorum quatu-or: faci-es autem bovis a sinistris
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ips6rum quatu-or, et faci-es aquilee désuper ipséorum quatu-or. Faci-es
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e-Orum, et pennz e-Orum exténte désuper: du-z pennae singuléorum
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jungebantur, et du-a tegébant corpora e-6rum: et unumquodque e-érum

coram faci-e su-a ambuldbat: ubi erat impetus spi-ritus, illuc gradi-eban-
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tur, nec revertebantur cum ambula-rent. Et simi-litido anima-li-um,
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aspéctus e-0rum quasi carbonum ignis ardénti-um, et quasi aspéctus
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lampada-rum. Hzec erat vi-si-o discirrens in médi-o anima-li-um,
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splendor ignis, et de igne fulgur egrédi-ens. Et anima-li-a ibant, et
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revertebantur in simi-litidinem fulguris coruscantis.
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